FATEC Informa

Les Cahiers de la FIAPA

Investigacio - Accio sobre I'envelliment

Artur Sans i Pena

| Comité Cientific de la

FIAPA, sota la presiden-

cia del Dr. Willy Deko-
ninck, professor de Medicina Ge-
riatrica, esta coordinant la publi-
cacié d'una série de llibres que
s'han anomenat "Les Cahiers de la
FIAPA",

Fins ara han estat editats :

NUm. 1: LA GENT GRAN I LES
NOVES TECNOLOGIES. Octubre de
2001.

Nam. 2 Volum 1: EL PODER
GRIS? - Poder i influéncia politica.
Desembre 2002.

Nam. 3 Volum II: EL PODER
GRIS? - Influencies economiques i
socials. Desembre 2004.

En preparacio :

Nam. 4: L'ENVELLIMENT FI-
SIOLOGIC DEL COS HUMA . Apa-
reixera a la tardor 2005.

NGm. 5: LA TRANSMISSIO DEL
CONEIXEMENT. Primavera 2006.

NUum. 6 LA REVOLUCIO DE LA

LONGEVITAT. Tardor 2006.

Els ‘Cahiers" estan formats per
diferents treballs i articles escrits
per professors especialistes i verta-
ders experts mundials en les mate-
ries de qué tracta cada volum.

A titol d'exemple faig una
transcripcié d'alguns dels capitols
i articles que componen el darrer
“Cahiers" aparegut : Nim. 3 Volum
Il - EL PODER GRIS ? Influéncies
economiques i socials.

- Introduccio. Les noves formes
del "poder gris" en I'espai public.

- Els jubilats i les persones grans
en un mon canviant.

- Capitol 1: Poder i influencia
sobre el medi. / La influéncia dels
grans sobre el medi: una relacio de
reciprocitat. / "Els panteres grisos”
i la guerra mediatica als Estats
Units.

- Capitol 2: Poder i influéncia
social dels jubilats: La cara amaga-
da del "poder gris" o com influen-
cien la utilitzacio dels serveis so-
cialside lasalut./ Retomar el po-
der social a la gent jubilada: una

iniciativa rural al
nord d'Espanya. / Ac-
tivitats d'utilitat so-
cial : voluntariat dels
jubilats i poder so- ”{-
cial. o\

- Capitol 3: Poder ==\
i influencia econo- :
mica i financera. / g o

Treball i proteccid §

social: dues claus en *
I'analisi del poder .
economic dels grans. . g#
La situacid a la Xina. g #a

- Capitol 4: Pers- :
pectives: Repensar "el poder gris"
en I'espai public.

Originalment  s'editen en
francés i en anglés. S'esta estudiant
la possibilitat d'editar-los també en
castella per a fer la seva difusio a
Espanya i als paisos centre i sud-
americans.

Les persones interessades po-
den fer la seva comanda o subs-
cripcio a Artur Sans i Pena, cap de
I’Area de Relacions Internacionals
de la FATEC.

Projecte europeu Mobil’Ages

a Comissio de Treball i
LAssumptes Socials de la
Unid Europea, la pri-
mavera del 2004 va fer una cri-
da per prendre part en el pro-
grama pilot ENEA per al fi-
nancament de  projectes
orientats a afavorir la mobilitat
de les persones grans actives
dels 25 Estats de la Unid.
FATEC, juntament amb set
estats que pertanyen a la FIAPA
Europa, s'han associat per pre-
sentar el projecte que han ano-
menat MOBIL'AGES, una tra-
duccid lliure de I'anglés que vol
dir "gent gran en moviment".
Els estats que han presentat
el projecte son Italia, Alemanya,
Beélgica, Espanya, Estonia, Gre-
cia, Franca i Dinamarca. Els es-
tats s'han aparellat de dos en
dos per tal de fer intercanvis.
S'han establert equips interge-

neracionals de coordinacié amb
els components dels diferents
tallers per treballar els temes i
presentar-los en els diferents
paisos. Les tematiques a tractar
han de ser d'interés coma i hi
han de participar tant persones
grans com joves, en numero de
sis a vint. Per coordinar el pro-
jecte s'ha constituit un secreta-
riat central a Brussel-les.

El projecte esta subvencmnat
en un 80% per la
Comissio, la resta
corre a carrec de
I'entitat partici-
pant. En aquest
projecte, el taller
de FATEC treballa
en un tema tan
representatiu com
és el folklore amb
la idea que des-
prés el material

pugui servir per a ser utilitzat en
les escoles, en les associacions i
en I'ensenyament en general,
com forma lGdica d'expressio de
la identitat dels pobles.

Per a més informacio es pot
connectar amb les respectives
pagines web de les entitats
col-laboradores com FATEC

(apartat de projectes):
http://www.gentgran.org
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